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MODIFICATION  003 

Le but de cette modification est le suivant : 

1) Prolonger la date de fermeture de l’appel d’offres 
2) Répondre à des questions reçues 
3) Modifier le document d’invitation à soumissionner 

-------------------------------------------------------------------------------------------- 

QUESTIONS / RÉPONSES 

Q2. L'intention est que la surface de travail (comme les étagères) puisse être installée 
manuellement aux hauteurs  désirées sur la structure verticale et si requis, avec des 
pattes ajustables en avant.   L'utilisation d'outils sera nécessaire.

Veuillez indiquer si un système de pieds à réglage mécanique permettant de régler la 
surface de travail de 26 à 40 pouces de hauteur est acceptable pour cette application. 
L'opération de lever/abaisser la surface nécessite des outils de base et n'est pas destinée 
à être effectuée fréquemment.  

R2. Non 

Q3. En ce qui concerne la partie 3 – section 3.1.2.8 - Panneaux d’intimité; pour la partie 
supérieure des postes (au-dessus de la surface de travail), les panneaux d’intimité doivent 
être une structure ouverte; pour l’exception d’éléments à surfaces punaisables.  
Pouvez-vous nous indiquer quelles sont les dimensions approximatives de ces deux 
panneaux punaisables dont vous faites mention? 

R3. Cela peut dépendre du fournisseur, mais la largeur doit correspondre aux montants 
verticaux.   La hauteur peut être d'environ 12 pouces (cela peut également dépendre du 
fournisseur). 

Q4. Pour la partie 3.1.1.1.1, les panneaux pleins-hauteur, nous prévoyons de fournir des 
panneaux de finition stratifiés qui sont amovibles et installés avec de petits supports qui 
se fixent à l'arrière du poteau vertical arrière. Pouvez-vous nous dire si cela est 
acceptable, et pouvez-vous confirmer si nous devons fournir des panneaux pour tous les 
côtés des bancs, y compris ceux où les bancs font face à un mur dans la pièce ?   

R4. Ceci est acceptable, et tous les côtés du panneau doivent être fermés. 
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Q5. Point 3.1.1.1.5 - Pouvez-vous indiquer quelle est la largeur approximative prévue pour les 
huches, et si possible, sur quelle section du banc elles seront installées? 

R5. La largeur d'une huche doit correspondre à la largeur du panneau de support.  
Ils sont à placer sur les panneaux adjacents aux murs.  

 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

             
             

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES.


